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CONDITIONS DE GARANTIE
‘* TUBES RECEPTEURS " at ‘‘ TUBE IMAGE "

Le bénéfice de la garantie ne s'applique qu'aux tubes ayant

equipe le téléviseur a la date de la vente indiquée sur le présent
certificat.
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LA GARANTIE N'EST PAS APPLICABLE :
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— Si le filament est coupé, | & el

— Si I'écran fluorescent est br0lé (tube image),

— Si le défaut est imputable & une fausse manoceuvre.
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L'INSTALLATION DU TELEVISEUR

- POURQUOI FAUT-IL UNE ANTENNE ?

Parce que, sans antenne correctement installée, le meilleur
téeléeviseur ne peut vous donner que des résultats décevants.
Les longueurs d'ondes utilisées en Télévision permettent la
réalisation d'antennes simples et de dimensions raisonnables,
parfaitement adaptées a celle-ci, ce que |I'on peut difficilement
faire en Radiodiffusion.

De plus, I'antenne est un moyen de protection efficace contre
les parasites — ceci est également vrai pour un récepteur Radio.
Tous nos téléviseurs ont été prévus pour fonctionner avec
une antenne adaptee. Donc, ne négligez pas votre antenne car,
plus un televiseur est perfectionné, plus 'antenne doit
étre soigneée.

QUELLE ANTENNE UTILISER ?

Il n'est pas rare d’entendre dire que I'on peut recevoir les émis-
sions de télévision avec une antenne de fortune. Dans certaines
conditions, a faible distance de |'émetteur, c'est quelquefois
vrai. En réalité, on constate que la qualité de I'image est toujours
lice a la qualité de I'antenne. Il est donc de votre intérét d'utiliser
une excellente antenne, et de préférence une antenne PORTEN-
SEIGNE, les seules qui soient agréées par notre Société (il
en sera de méme du cable de descente d’'antenne) (1).

Quant au type d’antenne nécessaire a votre domicile, il variera
selon la distance entre celui-ci et I'émetteur ou selon les sources
de parasites environnantes. Notre Revendeur est a votre dispo-

sition pour vous conseiller utilement et procéder a son instal-
lation. '

En régle générale, vous devez utiliser une antenne extérieure
avec réflecteur, convenablement orientée pour éliminer les para-
sites ou les interférences. L'antenne sera installée sur le toit,
bien dégagée des masses métalliques ou obstacles environ-
nants ; dans certains cas, on pourra la placer sur un balcon
ou un appui de fenétre d'un étage supérieur (antenne balcon).

A trées grande distance (distance difficile a déterminer &
I'avance) il sera parfois nécessaire d'utiliser un préamplifica-
teur d’antenne associé a une antenne prévue pour les longues
distances. A proximité de I’émetteur on pourra quelquefois se
contenter d'une antenne intérieure. De nombreuses circons-
tances locales en limitent I’emploi, notamment les parasites
auto dans les étages inférieurs ou la proximité d'une source
de parasites industriels. L'antenne intérieure ne peut étre consi-
dérée que comme un palliatif provisoire.

En effet, une telle antenne donne lieu presque obligatoirement
aux défauts suivants : |

— manque de sensiblité principalement pour I'image,
— rapport signal-parasites défavorable,

— Images multiples,

— manque de contraste,

— moirure de l'image,

— variations de fonctionnement quand une personne se déplace
au voisinage de |'antenne.

1) Antennes M. Portenseigne, 86, rue Victor-Hugo - Bagnolet (Seine)
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ANTENNE DE TOIT
«l

"J0NE NON PARASITEE

ANTENNE BALCON
)

Les étages inférieurs sont toujours parasités. Une antenne extérieure
est obligatoire. '

QU'EST-CE
QU'UNE ANTENNE COLLECTIVE ?

Le développement rapide de la Télévision est tel que I'on ne
peut pas envisager l'installation d’autant d’'antennes extérieures
que de téléviseurs en service dans un immeuble. Sachez qu'il
est possible d'installer des antennes collectives permettant
d'alimenter, sans amplificateurs supplémentaires, un nombre
plus ou moins important de téléviseurs suivant les conditions
locales de réception.

VOTRE PROPRIETAIRE

PEUT-IL S'OPPOSER A L’INSTALLATION
D'UNE ANTENNE ?

Le droit a I'antehne est défini par le décret du 30-9-53 (J.O. du
1-10-53) dont nous indiquons ci-dessous les grandes lignes :

1o Le locataire doit informer son propriétaire par lettre recom-
mandée avec accusé de réception de son intention de faire
installer une antenne extérieure, et joindre a la lettre un plan
descriptif des travaux projetés. -

2° Le propriétaire ne peut s'opposer a cette installation que
s'il a des motifs sérieux et légitimes.

3° Si passé le délai d'un mois, le propriétaire n'a pas saisi la
juridiction compétente, le locataire peut faire procéder a
I'installation de |'antenne.

4°c Le locataire est responsable des dommages qui peuvent
résulter de l'implantation de I'antenne ou de sa présence
(certaines compagnies d'assurances proposent pour une
prime modique des contrats couvrant cette responsabilité).

N.B. Les Installations d’'antenne effectuées par les Etablissements
Portenseigne sont toutes assurées par cette Société (sans frais supplé-
mentaires), |
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RACCORDEMENT DU TELEVISEUR

Votre antenne est maintenant posée, soit par un monteur Por-
tenseigne, soit par I'un de nos Distributeurs Officiels, mais il
reste a installer correctement |'appareil.

Notre Distributeur Officiel procédera sur place:

a) Au raccordement de |'appareil a I'antenne. Pour effectuer
ce raccordement, il faut que le céble de descente d’antenne soit
terminé par une fiche '* male ' s'adaptant exactement sur la
fiche d'entrée ‘' femelle '’ du téléviseur :

b) A l'adaptation de |'appareil a la tension du secteur local :
I'appareil est adapté a la tension dont la valeur apparait, soit
a travers une petite ouverture, soit en face d'un repére existant
sur le panneau arriere du téléviseur ;

c) A |'adaptation du niveau d'entrée pour les téléviseurs qui
sont equipés d'un préréglage de sensibilité ou a la pose éven-
tuelle d’un atténuateur. En effet, a proximité de I'émetteur, et
dans de bonnes conditions locales d'installation, la grande
sensibilité de nos téléviseurs rend souvent nécessaire I'emploi
d'un attenuateur destiné a affaiblir 'intensité du signal recu.

d) Au réglage des éléments semi-fixes situés soit a I'arriére
ou sur le coté du coffret (boutons de stabilité horizontale et
verticale, hauteur et largeur d'image, écréteur de parasites),
soit a l'interieur de |'ébénisterie (cadrage, linéarité, etc.);
e) A l'orientation définitive de I’antenne pour obtenir soit le
maximum de signal, soit le minimum de perturbations (para-
sites, interférences, etc.).

PRESCRIPTION DE SECURITE

Sur nos téléviseurs toutes les régles de sécurité ont été obser-
vées, en conséquence, nous vous demandons de ne les utiliser
gu’avec le fond et le dos en place pour les raisons suivantes :

— eviter qu'ils ne perturbent les réceptions radio du voisinage,
protéger la queue du tube image,

— eviter que l'on touche certains organes internes qui sont
portés a des tensions élevées.

EMPLACEMENT DU TELEVISEUR

Le récepteur doit étre placé de telle sorte que I'écran ne recoive
pas directement la lumiére (fenétre ou lampe électrique).L'obscu-
rite complete n’'est pas recommandée. Au contraire, un éclairage
diffus, bien réparti autour du récepteur, associé a une image
raisonnablement contrastée est reposant.

Si le téléviseur doit étre encastré dans un meuble (ce qui n'est
pas recommandé pour des raisons d’acoustique et d'échauffe-
ment), il faut que son logement soit suffisamment spacieux.
Sinon, préevoir dans le meuble des ouvertures d’aération, princi-
palement sous le téléviseur ainsi que dans le haut de la partie
arriere.

DISTANCE D’OBSERVATION

Celle-ci varie évidemment avec les dimensions de |'écran et
l'acuité visuelle des observateurs. Pratiquement on admet que
la distance minimale d'observation est égale a environ trois a
quatre fois la diagonale de |'écran.




Page 1A

L'INSTALLATION DU TELEVISEUR

- POURQUOI FAUT-IL UNE ANTENNE ?

Parce que, sans antenne correctement installée, le meilleur
téléviseur ne peut vous donner que des résultats décevants,
Les longueurs d'ondes utilisées en Télévision permettent la
réalisation d'antennes simples et de dimensions raisonnables,
parfaitement adaptées a celle-ci, ce que |'on peut difficilement
faire en Radiodiffusion.

De plus, I'antenne est un moyen de protection efficace contre
les parasites — ceci est également vrai pour un récepteur Radig.
Tous nos téléviseurs ont été prévus pour fonctionner avec
une antenne adaptée. Donc, ne négligez pas votre antenne car,

plus un téléviseur est perfectionné, plus 'antenne doit
étre soignee.

QUELLE ANTENNE UTILISER ?

Il n'est pas rare d'entendre dire que |'on peut recevoir les émisg-
sions de télévision avec une antenne de fortune. Dans certaines
conditions, a faible distance de |'émetteur, c'est quelquefois
vrai. En réalité, on constate que la qualité de |'image est toujours
liée a la qualité de I'antenne. |l est donc de votre intérét d'utiliser
une excellente antenne, et de préférence une antenne PORTEN-
SEIGNE, les seules qui soient agréées par notre Societé (Il
en sera de méme du cable de descente d'antenne) (1).

Quant au type d’antenne necessaire a votre domicile, il variera
selon la distance entre celui-ci et I’émetteur ou selon les sources
de parasites environnantes. Notre Revendeur est a votre dispo-

sition pour vous conseiller utilement et procéder a son instal-
lation. |

En régle géneérale, vous devez utiliser une antenne extérieure
avec reflecteur, convenablement orientée pour éliminer les para-
sites ou les interférences. L’antenne sera installée sur le toit,
bien dégagée des masses métalliques ou obstacles environ-
nants ; dans certains cas, on pourra la placer sur un balcon
ou un appui de fenétre d'un étage supérieur (antenne balcon).
A trés grande distance (distance difficile a déterminer &
i'avance) il sera parfois nécessaire d’utiliser un préampliflca-
teur d’antenne associé a une antenne prévue pour les longuos
distances. A proximité de |'émetteur on pourra quelquefois s¢
contenter d'une antenne intérieure. De nombreuses circong-
tances locales en limitent I'emploi, notamment les parasitos
auto dans les étages inférieurs ou la proximité d'une sourco
de parasites industriels. L'antenne intérieure ne peut étre congl-
dérée que comme un palliatif provisoire.

En effet, une telle antenne donne lieu presque obligatoiremant
aux défauts suivants : |

— manque de sensiblité principalement pour l'image,
— rapport signal-parasites détfavorable,

— images multiples,

— manque de contraste,

— moirure de |'image,

— variations de fonctionnement quand une personne se daplace
au voisinage de |'antenne,

'i.) Antennes M. Portenseigne, 86, rue Victor-HUgo - Bagnolet (Selne)
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CANAUX VHF (1¢r programme)
PO?HO” N° Emetteur recu
sélecteur du Canal (a compléter par |'usager)

CANAUX UHF (2¢ programme et les suivants)

Parmi les 49 canaux UHF, un ou deux seulement pourront étre
recus en un lieu déterminé, aussi nous laisserons a l|'usager

(ou a notre distributeur) le soin de compléter le tableau ci-des-
SOUS.

Position N©
du
sélecteur | du Canal

Emetteur recu
(a compléter par |l'usager)
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lmage normale

Image pale

Image contrastee

Son dans l'image

Interférences

Parasites auto

Parasites indus-

friels
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RACCORDEMENT AU SECTEUR

Ce récepteur est prévu pour fonctionner exclusivement sur secteur
alternatif 50 périodes. Un commutateur permet de |'adapter aux tensions
suivantes : 110, 127, 220, 240 volts. Cependant, la tension du réseau
peut varier sans inconvénient de + 10 % a partir de ces valeurs.
En cas de doute, consulter notre revendeur,

Le branchement de I'appareil sur un réseau dont la tension ou la nature
ne convient pas risque d’entrainer de graves détériorations non cou-
vertes par la garantie du constructeur.

CHANGEMENT DE TENSION :

Débrancher le cordon secteur et tirer 3 soi le disque portant les indica-
tions 110-127-220-240 volts pour le faire pivoter de fagon a lire horizon-
talement l'indication de la tension désirée. Repousser le disque.

RECEPTION DE LA 2¢ CHAINE (plus tard les 8° et  4¢, etc.).
Enfoncer les touches (3) VHF/UHFE et 819/625 lignes (4), ensuite régler
I'accord UHF (6).

Trés important

Il est possible, surtout si la réception se fail pres d'un émetteur,
que |’on trouve plusieurs réglages donnant une image sur l'ecran
du téléviseur. Dans un tel cas, il faut naturellement choisir celle qui
parait la meilleure, |a plus contrastée, et surtout exempte de *‘ moi-
rages ''. Cette image doit toujours étre accompagneée du son
correspondant.

Des images sans le son, ou fortement perturbées sont des signes
certains d'un mauvais réglage.

IIORI?CEPTION D'UN EMETTEUR 625 LIGNES EN VHF (Standard
elge).

Enfoncer seulement la touche 819/625 lignes (4) et placer le sélecteur
VHF sur le canal désireé.

REGLAGE HABITUEL DU TELEVISEUR

/

Lorsque le téléviseur a éte bien réglé lors de l'instal-
lation il suffit de manceuvrer :

— llinterrupteur secteur (1).
— |e volume sonore (2).
— la luminosité (7).

—-#—
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Conseils pour la mise en service ou en cas de déréglages
accidentels.

Effectuer les opérations ci-dessous mentionnées dans |'ordro
des numeros

(1) MARCHE | ARRET

Tirer sur le bouton pour la mise en service, laisser chauffer une @
deux minutes.

(2) PUISSANCE SON

Régler a mi-course (a retoucher par la suite en fonction de I'intensiti
sonore désiree).

(3) COMMUTATION VHF/UHF

Position VHF (1re chaine) : Touche sortie.
Position UHF (2¢ chaine) : Touche enfonceée.

(4) COMMUTATION 819/625 LIGNES

Position 819 lignes : Touche sortie.
Position 625 lignes : Touche enfoncee.

(5) CANAL VHF (0*° chaine)

Tourner le bouton pour que le numéro du canal désiré soit place tace
au repere.

(5 bis) ACCORD FIN VHF

Chercher & obtenir le maximum de son, mais attention, ce reglage ne

fait pas double emploi avec le réglage (2) qui seul doit &tre manceuvre
pour obtenir le volume sonore désirée.

Lorsque ce réglage est mauvais, des -défauts peuvent apparaitre
(plastique, trainage et t son sur I'image '), néanmoins il est parfois utile
de ne pas rechercher la position optimale afin d'éliminer certaines
‘““interférences ".

Important : cette retouche est souvent nécessaire aprés un change-
ment de canal.

(6) ACCORD UHF (2° chaine)

Pour les réceptions UHF, ce reglage unique est équivalent aux (9)
et (5 bis) de la premiere chaine en VHF. L'accord est identique a celul
des postes de radio classiques. Tourner le bouton dans un sens ou dans
’autre jusqu'a ce gue le numéro correspondant a la station soit en face
cdu repere, depasser légérement le reglage et revenir en arriere.

Cette manceuvre provogue le changement de démultiplication neces-
saire au ‘' réglage fin "\

Ensuite procéder comme pour (5 bis) (accord fin VHF).

(7) LUMINOSITE

Régler pour que l'ecran commence 3 s'éclairer, le bouton '* contraste ™
étant tourné vers la gauche. Ce réglage devra étre retouché ultérieu-
rement.

(8) CONTRASTE

Tourner vers la droite jusqu'a ce gu'une image (méme incohérente)
commence a apparaitre. Retoucher ce réglage lorsque les images seront
stabilisées.
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Conseils pour la mise en service ou en cas de déréglages
accidentels.

Effectuer les opérations ci-dessous mentionnées dans |'ordre
des numéros :

(1) MARCHE | ARRET

Tirer sur le bouton pour la mise en service, laisser chauffer une a
deux minutes.

(2) PUISSANCE SON

Régler a mi-course (a retoucher par la suite en fonction de I'intensité
sonore désiree),

(3) COMMUTATION VHF/UHF

Position VHF (1r¢ chaine) : Touche sortie,
Position UHF (2¢ chaine) : Touche enfoncée.

(4) COMMUTATION 819/625 LIGNES

Position 819 lignes : Touche sortie.
Position 625 lignes : Touche enfoncee,

(5) CANAL VHEF (1r¢ chaine)

Tourner le bouton pour que le numéro du canal désiré soit place face
au repere.

(5 bis) ACCORD FIN VHF

Chercher a obtenir le maximum de son, mais attention, ce réglage ne

fait pas double emploi avec le réglage (2) qui seul doit étre manceuvré
pour obtenir le volume sonore desiré.

Lorsque ce réglage est mauvais, des défauts peuvent apparaitre
(plastique, trainage et ' son sur I'image "), néanmoins il est parfois utile
de ne pas rechercher la position optimale afin d’éliminer certaines
‘“interférences "

Important : cette retouche est souvent nécessaire apres un change-
ment de canal.

(6) ACCORD UHF (2° chaine)

Pour les réceptions UHF, ce réglage unique est equivalent aux (3)
et (5 bis) de la premiére chaine en VHF. L'accord est identique a celui
des postes de radio classiques. Tourner |le bouton dans un sens ou dans
'autre jusqu’a ce gue le numéro correspondant a la station soit en face
du repere, dépasser légéerement le réglage et revenir en arriere.

Cette manceuvre provoque le changement de démultiplication neces-
saire au ‘* réglage fin "

Ensuite procéder comme pour (8 bis) (accord fin VHF).

(7) LUMINOSITE

Régler pour que I'écran commence a s'éclairer, le bouton ** contraste
étant tourné vers la gauche. Ce réglage devra étre retouchée ultérieu-
rement,

(8) CONTRASTE

Tourner vers la droite jusqu’a ce qu'une image (méme incohérente)

commence a apparaitre. Retoucher ce réglage lorsque les images seront’

stabilisées,
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MODE D’EMPLOI DU TELEVISEUR PHILIPS “TF 2344"

Réglages : Voir pages 4 B et 4 C.

k== all
LOCAL DISTANCE | |
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HAUTEUR IMAGE | l @
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STABILITE VERTICALE

b
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Panneau de réglages auxiliaires
(coté gauche du Téléviseur)

Téléviseur de table, moyenne et longue distance. Cofiret
bois verni « tout écran ».

Entieérement équipé VHF et UHF pour la réception en
noir et blanc de tous les programmes francais presents
et a venir, y compris les futurs programmes en couleurs.

Réception de Télé Luxembourg et des émetteurs Belges
dans les limites de leur portée.

Sélecteur de canaux VHF a 12 positions toutes équipees.
Sélecteur UHF a variation continue.

Grande sensibilité obtenue par circuit commutable a
transistor.

Tube image 59 cm auto protégé sans glace frontale.

Réglages principaux sur le coté droit. Réglages auxi-
liaires a l'arriére et sur le c6té gauche. -
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Réglages : Voir pages 3 A et 3 B.

CHANGEMENT DE
TENSION SECT EUR

h INTER® SON. (1) (2)

Il

A VHF UHF @
H | 819-695 4)

SELECTEUR DE
CANAUX VHF {

'é‘ ACCORD FIN ‘;

SELECTEUR UHF (6)

LUMIERE )

CONTRASTE

@
O — SOULIGNEUR FIN

CARACTERISTIQUES

Il,

Commande automatique de sensibilité vision et son.

Régulation automatique du format d’image et de la

luminosité pour des variations de tension secteur de
4 12 9..

Circuit anti-déchirures a comparateur de phase commu-
table.

Antiparasites vision ajustable.

Correcteurs de contours d'images a efficacité progres-
sive et position anti-granulation.

Alimentation 110-127-220-240 volts alternatif 50 périodes.
Consommation 180 a 210 watts.

Dimensions horstout: H=530: L =640; P = 400 mm.
Poids : 28 kg.
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(9) STABILITE HORIZONTALE

Avec ce réglage, chercher a obtenir une image cohérente
méme si elle défile ou sautille verticalement.

(9 bis) ANTI-DECHIRURES (local-distance)

Si les images paraissent effilochées, tourner ce bouton dans
le sens de la fleche «distance». Si aprés cette manceuvre les lignes
verticales sont ondulées, rester sur la position «local».

(10) STABILITE VERTICALE

Pour obtenir la meilleure stabilité et un bon entrelacement des
trames, tourner ce bouton jusqu'a ce que I'image défile lentement de
bas en haut, continuer a tourner doucement et stopper lorsque la
position de stabilisation est légerement dépassée.

(11) HAUTEUR D'IMAGE

Regler pour que I'amplitude verticale de I'image dépasse légeé-
rement les limites du cache.

(12) LINEARITE VERTICALE

Ce réglage permet de corriger les « tassements » ou « dilatations
de certaines zdnes verticales de I'image.

Remarques :

Les réglages de luminosité et de contraste dépendent I'un
de l'autre et aussi de |'éclairage ambiant.

Pour ces raisons, il est parfois difficile de savoir lequel des deux
doit étre manceuvré. Voici un procédé qui, pour de petites
retouches, vous donnera satisfaction

— Pour rendre les parties sombres plus ou moins noires
(souliers, costume, cheveux bruns par exemple), utiliser le
bouton de luminosité (7):

— Pour rendre les blancs plus ou moins brillants (col de
chemise, pochette, etc.), utiliser le bouton de contraste (8).

UN DERNIER CONSEIL

Lorsque vous aurez obtenu I’excellente image que ce téléviseur
doit vous donner, et si vous craignez un déréglage éventuel,
faites un repére sur les boutons de réglage (point d’encre, de
crayon gras, de peinture, etc.).
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NETTETE

En principe ce réglage n'est a effectuer qu’en cas de changement
de tube image.

CONTOUR (souligneur fin)

Ces réglages consistent a supprimer ou amoindrir certains
defauts qui généralement dépendent des conditions locales de
reception (plastique, trainage ou granulation excessive). Ajuster pour
que les contours verticaux des images soient les plus nets possibles.

ANTI-PARASITES - PRE-REGLAGE DE SENSIBILITE

CORRECTION DE TRAINAGE LONG

Ces réglages étant internes, ne doivent étre faits que par I'ins-
tallateur (déplacement de fiches miniatures dans le céblage).

CADRAGE ET LINEARITE HORIZONTALE

Ce sont aussi des réglages internes qui peuvent éventuellement
étre retouchés par l'installateur.

ARRET

Lorsque I'émission est terminée, I'écran devient sombre, mais
votre téléviseur est toujours sous tension. N'oubliez pas de
le mettre a « 1I'arrét».

ATTENTION' Si votre image se réduit a une seule ligne
blanche horizontale trés brillante, éteignez immeédiatement
votre téléviseur et prévenez notre revendeur.

Pour l'installation, I'entiretien et les dépannages éventuels de
ce teléviseur, Votre intérét est de \ous adresser toujours
a un Distributeur Officiel PHILIPS, seul spécialiste qualifié
pour toute intervention concernant le fonctionnement de votre
appareil.




Effi'lochage lignes
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sation horizontale
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Le téléviseur PHILIPS, dont le type et le numero sont indiqués ci-contre, est couvert par notre
garantie dans les conditions suivantes

DUREE
La garantie est assurée a compter de la date d'achat indiquée plus loin pendant :

Un an pour l'appareil;
Trois mois pour les tubes d'équipement (lampes T.S.F.);
Un an pour le tube-image.

NATURE

La garantie donne droit au remplacement gratuit des pieces défectueuses, la main-d’'ceuvre
nécessaire est également gratuite, mais le transport éventuel de I'appareil ou le déplacement a
domicile est évidemment toujours a la charge de l'usager. En particulier, la garantie ne donne
aucun droit a8 une indemnité en espéces ou en nature pour préjudice consécutif a I'immobilisation
de I'appareil en cas de réparation. ,

ETENDUE
La garantie couvre tous vices de montage et de matériel imputables au constructeur. En conse-

r

quence, la garantie ne s'applique pas si les avaries ou réclamations sont consécutives a :

— Une mauvaise utilisation de l'appareil ;
— Un transport effectué sans précautions ;

_ Une mauvaise installation électrique (prises | de courant défectueuses, conducteurs de sec-
tion insuffisants ou mal isolés) ; '

_ Une modification ou transformation non agréee pour nos Services Techniques
_ Une surtension méme passageére du secteur électrique ;
— Une incidence d’agent extérieur (incendie, foudre, inondations, humidité, etc) ;

_ Un rendement médiocre de |'appareil imputable en réalité a une installation d'antenne insuf-
fisante ou a de mauvaises conditions locales de réception;

_ Aucun recours ne pourra étre exercé en cas de non-réception en dehors de la zone de portéee
commerciale d'un emetteur.

__ Les modifications des caractéristiques des émeiteurs ne peuvent entrainer pour le construc-
teur I'obligation d’'adaptation du recepteur.

MODALITES D'APPLICATION
Pour bénéficier de la garantie, il est nécessaire que :

10 La réparation soit effectuée par le Distributeur Officiel PHILIPS qui a vendu le téléviseur.
La garantie n'implique pas I|'obligation pour le Réparateur Officiel d’effectuer la réparation a
domicile. Si I'usager le demande, le temps ef les frais de déplacement sont a sa charge ;

20 |'appareil soit accompagné cu présent certificat;

30 Ce certificat de garantie ait été valide en retournant la carte ci-contre ;
40 Le numéro de l'appareil ne soit ni enlevé ni modifié ;

5o Le pl({mb de garantie éventuel ne soit ni enlevé ni brise.
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Conseils pour la mise en service ou en cas de déréglages
accidentels.

Effectuer les opérations ci-dessous mentionnées dans |’ordre
des numeéros .

(1) MARCHE | ARRET

Tirer sur le bouton pour la mise en service, laisser chauffer une a
deux minutes.

(2) PUISSANCE SON

Régler a mi-course (a retoucher par la suite en fonction de I'intensite
sonore désiree).

(3) COMMUTATION VHF/UHF

Position VHF (1r¢ chaine) : Touche sortie.
Position UHF (2¢ chaine) : Touche enfonceée.

(4) COMMUTATION 819/625 LIGNES

Position 819 lignes : Touche sortie.
Position 625 lignes : Touche enfoncee.

(5) CANAL VHF (1*¢ chaine)

Tourner le bouton pour que le numéro du canal désiré soit placé tace
au repere.

(5 bis) ACCORD FIN VHF

Chercher a obtenir le maximum de son, mais attention, ce réglage ne
fait pas double emploi avec le réglage (2) qui seul doit etre manoeuvre
nour obtenir le volume sonore désire.

Lorsque ce réglage est mauvais, des défauts peuvent apparaitre
(plastique, trainage et *‘ son sur I'image '), néanmoins il est parfois utile
de ne pas rechercher la position optimale afin d'éliminer certaines
' interférences .

Important : cette retouche est souvent necessaire apres un change-
ment de canal.

(6) ACCORD UHF (2¢ chaine)

Pour les réceptions UHF, ce réglage unique est équivalent aux (5)
et (5 bis) de la premiére chaine en VHF. L'accord est identique a celui
des postes de radio classiques. Tourner le bouton dans un sens ou dans
'autre jusgu'a ce qgue le numéro correspondant a la station soit en face

1

du repére, dépasser légerement le réglage et revenir en arriere.

Cette manceuvre provoque le changement de démultiplication néces-
saire au ' réglage fin "

Ensuite procéder comme pour (5 bis) (accord fin VHF).

(7) LUMINOSITE

Régler pour que I'écran commence a s'éclairer, le bouton ** contraste "
étant tourné vers la gauche. Ce réglage devra étre retouché ultérieu-
rement.

(8) CONTRASTE

Tourner vers la droite jusqu’a ce gu'une image (méme incoherente)
commence a apparaitre. Retoucher ce réglage lorsque les images seront
stabilisées.

Effi'lochage lignhes
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VENDU .
et
GARANTI -

par

DATE de la

VENTE

ATTENTION : Ce certificat de garantie n'est valable que
q clo datachée et retournée correctement remplie, le jour méme

do 'achat du Téléviseur, apres avoir eté datée et signée par
'usagaor,

J I partie ci-contre
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